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SHAPES THAT COMMUNICATE

VIDEOCITOFONIA TERMOREGOLAZIONE DOMOTICA e AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM THERMOSTATS HOME AUTOMATION technological sign
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Nelle nostre case, da oltre 50 anni, & presente Bpt. Con i suoi citofoni, videocitofoni, termoregolatori e da oggi con sistemi domotici che anticipano gli stili di vita del futuro. Bpt offre prodotti
tecnologicamente avanzati, senza dimenticare funzionalita, facilita d’uso, originalita ed essenzialita delle forme. L’alta tecnologia e il design made in Italy sono da sempre valori irrinunciabili
e insieme parlano di un’azienda che crede nella ricerca, nella semplicita e nella bellezza.

Bpt has been a permanent resident in our homes for over 50 years. With its entry control phones and monitors, its thermoregulators and, more recently, its living control systems that
anticipate future lifestyles. Bpt offers technologically advanced products, without detriment to functionality, ease of use, originality and no-fuss shapes. The company is a lifelong advocate
of high technology and made-in-Italy design, which together attest to its belief in research, simplicity and beauty.










Il VIDEOCITOFONIA e AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM

Tecnologia e design comunicano perfettamente tra loro.
Technology and design integrating to perfection.

NOVA OPHERA LYNEA INTEGRA EXEDRA TARGHA
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_ NOVA Videocitofono modulare vivavoce da incasso con display a colori Segni particolari: modello esclusivo nella sua forma compatta ® Modular recessed,
VIDEOCITOFONIA * AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM hands-free, (3- or 6-module pattress box) receiver and monitor with colour display Distinguishing features: exclusive, award winning, compact monitor
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OPHERA Videocitofono vivavoce da incasso con display da 3,5” a colori Segni particolari: il futuro della videocitofonia secondo Bpt ® Recessed,

hands-free, monitor with colour display 3,5” Distinguishing features: the evolution of designer video entry control

Il VIDEOCITOFONIA ¢ AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM



LYNEA YVM Videocitofono da parete con cinescopio da 5” b/n Segni particolari: elegante e raffinato si adatta ad ogni ambiente ® Standard wall-mounted

|| VIDEOCITOFONIA * AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM monitor with 5” b&w display Distinguishing features: elegant and refined, it blends with any interior



_ LYNEA YV Videocitofono da parete o da tavolo con cinescopio b/n o display a colori da 3,5”. Disponibile anche in versione intercomunicante. Segni
particolari: il naturale complemento d’arredo ® Tabletop or wall-mounted monitor with 3,5” b&w or colour display. Available with intercom
VIDEOCITOFONIA © AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM version. Distinguishing features: a stylish, functional design.




LYNEA YC

Il VIDEOCITOFONIA ¢ AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM

Citofono da parete o da tavolo standard o accessoriabile Segni particolari: ’essenza armonica delle forme alla massima potenza ® Standard,
or with accessories, wall-mounted receiver Distinguishing features: a chic, practical profile
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INTEGRA Videocitotelefono integrato da tavolo con cinescopio b/n o display a colori Segni particolari: stile futuristico e per una tradizionale

comodita da tavolo @ Tabletop integrated video telephone with b&w or colour display Distinguishing features: futuristic style with
Il vibeociToFoNIA « AubIO VIDEO ENTRY SYSTEM traditional tabletop convenience




EXEDRA Videocitofono modulare da tavolo o da parete Segni particolari: versatile e raffinato con un tocco di colore blu ® Modular tabletop or wall-
mounted monitor Distinguishing features: versatile and refined with a touch of blue

VIDEOCITOFONIA ¢ AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM




EXEDRA XC Citofono da parete e da tavolo. Disponibile anche in versione intercomunicante. Segni particolari: si distingue per il disegno compatto e la |*3

linearita della forma ® Wall-mounted and tabletop receiver. Available with intercom version. Distinguishing features: stands out for its
Il vibeociToFoNIA « AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM compact design and sleek lines
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TARGHA ST-GH Posto esterno in alluminio anodizzato colore acciaio o grigio chiaro Greyhound Segni particolari: massima adattabilita per ogni destinazione

d’'uso ® Anodized aluminium entry panel in steel and greyhound light grey versions Distinguishing features: unbeatable adaptability to
Il vibeociToFONIA « AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM complement any exterior
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TARGHA Posto esterno digitale antivandalo con tasti retroilluminati Segni particolari: la chiamata codificata a garanzia della privacy ® Digital entry

VIDEOCITOFONIA * AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM panel with backlit keys Distinguishing features: coded call to assure privacy




TARGHA VR Posto esterno antivandalo in acciaio inox e policarbonato Segni particolari: pratica e resistente ad ogni tipo di urto o manomissione

Vandal-resistant entry panel in stainless steel and polycarbonate Distinguishing features: practical and resistant to impact or tampering
Il VIDEOCITOFONIA ¢ AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM



_ TARGHA OT Posto esterno videocitofonico in ottone con trattamento PVD, componibile in senso orizzontale Segni particolari: elegante e raffinata, ideale
per contesti storici ® PVD-treated brass entry panel Distinguishing features: elegant and refined, ideal for classical surroundings
VIDEOCITOFONIA ¢ AUDIO VIDEO ENTRY SYSTEM







|| TERMOREGOLAZIONE » THERMOSTATS

Piccoli particolari che scaldano il tuo mondo.
Small details that warm your world.

TH125 TH124 TH400 TH345
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_ Cronotermostato giornaliero a cursori e precisione digitale Segni particolari: con le 3 cover intercambiabili dona calore, colore e stile ad ogni
ambiente ® Daily cursor-programmable thermostat with digital precision Distinguishing features: 3 interchangeable coloured covers to suit
TERMOREGOLAZIONE e THERMOSTATS your individual style
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Cronotermostato giornaliero a cursori Segni particolari: semplicita analogica, precisione digitale ® Daily cursor-programmable thermostat

Distinguishing features: analogue simplicity, digital precision

Il TERMOREGOLAZIONE « THERMOSTATS
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TH400 Cronotermostato digitale settimanale Segni particolari: ultrasottile e disponibile anche senza fili ® Digital weekly programmable thermostat
Distinguishing features: super-slim, it also comes in wireless version

Il TERMOREGOLAZIONE * THERMOSTATS
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TH345 | Cronotermostato digitale settimanale ad incasso Segni particolari: precisione elettronica e massima adattabilita ® Recessed digital weekly
| programmable thermostat Distinguishing features: electronic precision and unbeatable adaptability

Il TERMOREGOLAZIONE « THERMOSTATS






|l pOMOTICA « HOME AUTOMATION

La tecnologia apre nuove porte al design.

Technology opens new doors to design.

NEHOS

HOASIS




Terminale domotico digitale display 8,4” a colori, touch screen Segni particolari: il controllo totale sul tuo mondo dalla home
Il automation all’entertainment ® Digital home automation system 8,4” colour display, touch screen Distinguishing features: total control of
DOMOTICA « HOME AUTOMATION your world from home automation to entertainment

NEHOS NH-T




HOASIS OH/T

Il bomorica « HomE AuTomation

Terminale domotico digitale con display b/n touch screen Segni particolari: la domotica facile, made in Bpt ® Digital home
automation system with b&w display, touch screen Distinguishing features: Bpt’s simple home automation system



il
b
Y
i
g
H
z
3
g
=]
2
o
2
g
s
:
5
s
@
o
g
3
3
3
8
8
3
g
°
o
8
)
e
b
a
2
3

BPT SpA Administrative office and plant:

Head office: Via Stazione, 26 Via Roma, 41

33079 Sesto al Reghena 30020 Cinto Caomaggiore A company controlled by

Pordenone - Italy Venezia - Italy

www.bpt.it Ph. +39 0421/241241 company

technological sign info@bpt,it Fax +39 0421/241053 design the future



